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W PONOWOCZESNYM SUPERMARKECIE
CZY ONIMICZNYM SMIETNIKU?
O ROLI NAZEWNICTWA W POLSKIEJ PROZIE WSPOLCZESNEJ

W gorze utgona ze szklanych rurekarzca st jasm zieleng
nazwa ,Supermarket Astra”.sthiechryt sie do siebie. Ach, ci
Rzymianie! Seneka, Marek Aureliusz, Katon! Wiedzield
mowig! Per aspera ad astra®rzez trudy do gwiazd!

S. ChwinZioty pelikan

Najnowsza proza polska — ghie poddawana eksploracji krytycznej —
doczekata si juz licznych opracowa i analiz dokonywanych ze stanowiska
literaturoznawczego. Z powodu hieobegrtiow tych dyskusjach egyko-
znawcow przedmiotem interpretacji historykow i tetykow literatury byty
rowniez zagadnienia gzykowe'. Nie zawsze dla lingwisty zadowadag,
pokazuj one jednakze literatura najnowsza stanowi dla badacgayka,
zwlaszcza onomasty, niezwykle interegyj materiat. Odnajdujemy w tych
utworach take — czstokrat — dyskus¢ o tak interesujcych problemach, jak
m.in. status nazwy wlasnej (w literaturze i poza)ntekstowa ranga okre-
slen stuzacych identyfikacji, granica onimicznej intertekshuasci, np.:

Wsréd pieczci nie znajdowat si jednak wzér, méwicy, ze Porfirion jest ostem, co

wydaje s¢ zrozumiate w sytuacji, gdy Porfirion byt jedynynsfem [sic!] na Wydzia-

le, ba — na catej Uczelni. Poxzwicc szablon dla wyrgenia tego, co jednostkowe?.
(A. Zor, Alma Mater, czyli profesorskie dole i niedple
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1 Na przyktad: J. Jargbski, Trzecia epoka (o prozie lat dziesiiziesitych), ,Teksty
Drugie” 1996, nr 5, s. 5-19.
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Jwz na wstpie trzeba jednak zaznaczye tworczaé¢ ta w znacznym stop-
niu wymyka s¢ tradycyjnej lekturze — tade badawczej — nastawionej na po-
szukiwanie w utworach takich jakd, jak: fabularné¢, wszechwiedgcy nar-
rator, referencjalni@, aktualnd¢, realizowanie okrdonej poetyki, gatunku
czy nurtu stylistycznego. Utwory te zaskakigwego odbiore juz podczas
pierwszego kontaktu — na plaszémie ideonimu czy — szerzej — strony tytu-
towej, jak ma to miejsce chociy w przypadkuKsigzki pod tytutemWojcie-
cha Futka,45 pomystéw na powdé Krzysztofa Vargi (w podtytuleStrony
B singli) czy Czlowieka zwanego Biurkieautorstwa Niej Podpisanego.

Onomasta, ,wychowany” na analizach onimii tekst@alistycznych, ana-
lizach zapocgtkowanych prag Aleksandra WilkoniaNazewnictwo w utwo-
rach StefanaZeromskiegd w zetkniciu z tzw. miod proz musi dokona
rewizji badawczego instrumentarium, a w przeproveayzh interpretacjach
uwzglednia¢ takze kontekst pozatekstowy. Na przyktad poszukiwarael-r
nych odpowiednikow miejsc nominowanych w geie literackim, nawet fdi
mozliwe, nie zawsze wzbogaca interpretacyjne wniogkitomiast mee do-
prowadz¢ do nigwiadomego odrzucenia innych glwosci egzegezy funk-
cjonalngci nomina priopria Sparod licznych przyktadéw warto przywata
Prawiek i inne czasplgi Tokarczuk. Obecny w tym utworze literacki tep
nim nie odsyta bezpgoednio do swego realnego desygnatu; niemniej navpie
szych stronach tekstu odnajdujemy nazwy, ktore mdityby zlokalizowa
pierwowzor literackiegoPrawieku i umiejscowé go na mapie Taszow,
Kielce, Jeszkothe W dalszym toku analizy, wyoglbniajac pozostate, nieau-
tentyczne nazwy (np. obecne w povaehydronimy), mana skonstatow@
ze wprawdzie nie wspierajone mimetyczngci powieici, ale stanowj inte-
resupcy efekt kreacji autorskiej. Tymczasem sama Tokakczdecydowanie
si¢ takim zabiegom przeciwstawia, gdpowies¢ — wraz ze stanowcym jg
onomastykonem — jest przede wszystkim grkonwencjami, stereotypami,
mitem, filozofig... Wyraz temu data pisarka w jednym z wywiaddw, w-kt
rym na pytanie, czy Prawiek to miejsce realne dardckie odpowiedziata:
~Jedno i drugie, dlategaze do stworzenia tego miejsca potrzebne byly mi
szczegOty topograficzne [...]. Natomiast poteny, yu trakcie pisania, zaez
tam dodawa nowe rzeczy i niegglze, zeby teraz mana byto utasami moj

Z\Wroctaw 1970. Naley zauwayé, iz wypracowana przez A. Wilkonia metoda bada
onomastycznych do dgziznajduje zastosowanie w pracachi\pizconych nazewnictwu literac-
kiemu. Por. M. Czaplicka-JedlikowskBdukacyjne aspekty nazw witasnych w litera-
turze dla dziegiBydgoszcz 2007.
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Prawiek z tanyg wsig. Dlatego bytam oburzona, gdy jedna dziennikarka po
jechata tam i zagta porownywa, wypytywa ludzi szukagc nie tylko od-
powiednikéw konkretnych miejsc, ale i pierwowzor@wstaci literackich®
Taka szersza perspektywa badawcza pozwala odrpegiusg uznania obec-
nych w tej powiéci nazw za wyktadniki literackiej czasoprzestrzémady-
cyjne pojmowanie funkcji lokalizggej), ku ich interpretacji jako Baikow
takich jakdci, jak przestrzé mityczna, symboliczna lub sakralna. Literackie
toponimy odzwierciedlaj takze stosowane w rzeczywisit pozaliterackiej
konwencje nazewnicze oddag w tworzonych onimach charakterystyczne
cechy nominowanego obiektu (np. rz€kiarnai Biatka czy Chralgszczowa
Gorka)”.

Z odmiennym typem literackiej temporakud i spacjalnéci stykamy s¢
w utworze Tamary Botdak-Jankowski€a opowig¢ jest po prostu za szyb-
ka, kt& jg wytrzyma w ktorym gtébwnym tematem jest odczuwany indywi-
dualnie uptyw Czasu. &t pozornie drugorgine znaczenie przestrzeni i jej
onimicznych komponentow. Tymczasem okazujg s mamy tu m.in. do
czynienia z dwoma przenikagymi sk wzajemnie typami spacjalioi: prze-
strzeny prywatrg-ogarnian i urzgdowg-ogarniagca. Te¢ pierwsz wypetniap
antroponimy i osobiste deskrypcje przywotywane prpamkci, np. Pan
Stworzyciel Czasute drugg — deskrypcje i onimy o ugdowym lub quast
-urzgdowym charakterze, typuBtacja Z.czy Strasznie Wana Stacja.A po-
niewaz pameé nieodzownie 4¢czy sk z zapominaniem, odnajdujemy i takie
zdania, jak (towarzysze czynnéci przeghdania starych fotografii): ,Przo-
dek dziesicioletni, w ciemnej kamizelce, nie bardzo wiadorkty (wiado-
mo, ze Tomasz ize wyemigrowat do Ameryki)”; zdania, w kompozycjidkt
rych wyzyskana zostata konstrukcja tzw. autora wgrmzamego, ktéry zasgt
puje trzecioosobowego narratora, niezainteresowarssg auktorialry po-
winnoscig wobec czytelnika.

Jak podkrélajg badacze, wspoéiczesny tekst literacki zaktada pgalavéd
percepcg, co jest rezultatem jego jednoczesnego wpisywaiav doswiad-
czenie kultury masowej i kultury elitarnej. Jedensposobdw lektury zakita-
da obecn&é kompetentnego odbiorcy, dla ktérego czytelgenwarsztatowe
chwyty autora, postugagego s¢ takimi elementami, jak literackie i metodo-

3 Chciatabym pilnowa srodka,druga cz$¢ rozmowy z Olg Tokarczuk, w: P. Czaplfi-
ski, P.Sliwi niski, Kontrapunkt. Rozmowy o kskach Pozna 1999, s. 243.

4 Por. M. Graf,Czas, przestrzei nazwy. O funkcji lokalizacyjnej nazewnictwa itekie-
go, ,Onomastica” 48(2003), s. 17-27.
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logiczne aluzje, cytaty, stylizacje... Odbiorcy, kt6+ na przyktad — odczyta
onimiczne odwotania do feminizmu i gloszonych prekoncepcji obecne
W ponizszym cytacie:

Prébowat [...] w skupieniu wyobrazisobie w gwiadzistym obrazie postaniezmienne-

go Boga. [...] A potem odkryke to, co mu w Bogu przeszkadza, to boské.pte
| wtedy, nie bez pewnego poczucia winy ujrzat go] jako kobiet, Bozyce, czy jak h
tam nazwa.

(0. TokarczukpPrawiek i inne czagy

Partnerem autoréw nowej prozy jest czytelnik, ktdostrzee i zaakceptuje
malegca rang takich elementow, jak przyczynowo-skutkowya@iwyda-
rzen, rys psychologiczny postaci, literacki czas i @izeer (np. poprzez
réwnolegte istnienie tzwéwiatow maliwych), wszechwiedzcy narrator czy
zmiana ontologicznego statusu postaci literackiej.

Ostatnie z przywotanych zagadhigest dla onomasty szczegolnie intere-
sujgce. Zjawisko redukcji postaci, poprzez jej relatgadi i dezintegragj,
az do catkowitej degradacji, nie jest, co oczywigtieggzym nowym; problem
ten rozpoznany ju zostat réwnie przez gzykoznawcodw podejmyggych
problem literackiej bezimiensoi®. Jednak w najnowszej literaturze odno-
towano jego znaczne nasilenie. Repertuar stosowaghevytow wykracza
poza redukgj jednego z komponentow nazwy czy postugiwanéedsskryp-
cja. W analizowanych utworach e¢ztokraé dochodzi do zatajenia lub po-
zbawienia postaci jej miana; co istothe — w znagmmierze dotyczy to boha-
terow z pierwszego planu i zasadniczo wynikaaezénia ré@nych typow
postaci i pozbawiania ich cech indywidualn§icfak biografia, osobow,
a na ptaszczynie onimicznej — ing, np.

Jestem Wiele Kobiet. Gdybym mogta miedianskie imig, tak by ono brzmiato.
[A. Janko,Dziewczyna z zapatkapni

®Por. A. Cieglikowa, Nazwy wiasne w eych gatunkach tekstéw literackicly; Ono-
mastyka literacka, red M. Biolik, Olsztyn 1993, s. 34-35; M. GraBphaterowie g bezi-
mienni. O bezimiendeai jako nierozpoznanym problemie onomastyki litkiac w: Jezyk
polski. Wspoétczesndo, historia, t. Il., red. W. Ksizek-Brytowa, H. Duda, Lublin 2002, s. 25-
37; A. Siwiec,Nazwy wlasne w prozie Michata Chorofiskiego,Lublin 1998, s. 87.

SpPor. A. Cieslikowa, Indywidualne — narodowe — uniwersalne w nazwachsnyah
~Onomastica” 37(1992), s. 5.
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Nieobecné¢ czy zatajanie mianags- jak s¢ wydaje — echem znanych po-
gladéw Jacquesa Derridypodobnie jak nadanie postaci miana o wysokim
stopniu konwencjonalrigi, np.:

[...] zaproponowata mu udziat w wernisaKowalskiego. Kowalski wcale nie byt Ko-
walskim, taki przybral pseudonim, gidyego zasady twdrcze domagahe siwyktego
nazwiska;

czy w innej scenie:

— Telefon Zaufania. Stucham.

— Dzien dobry — ustyszat niepewnygski gtos.

— Dzien dobry, panie Kowalski.

— O cholera! Skd pan wie, jak i nazywam. [...]

— Nie wiedziatemze to paskie nazwisko, ja po prostu doZkego mowe Kowalski
[...]. Jest to pewien sposéb uniwersalizacji jednpsiksli to pana interesuje.
W gruncie rzeczy jest mi obge, jak pan naprawdsic nazywa [...]’8.

(A. Tuziak,Ksiega zakéc)

Na przeciwlegtym biegunie sytwugic onimiczne zabiegi wspiergje an-
tropomorfizacg przedmiotu i — co za tym idzie — wzrost rangi itdgikuja-
cego 6w przedmiot okéienia, ktére znomen appellativunprzechodzi do
klasy deskrypcji funkcjonuagej jak nazwa wiasna (przyktadowo w niekto-
rych opowiadaniach O. Tokarczuk z torBzafa,zwtaszcza w opowiadaniu
tytutowym, pozbawionym jakichkolwiek okgéken stuzgcych identyfikacii
postaci).

Ograniczony zasob antroponimow identyfikeych literackich bohaterow
kontrastuje z wielécig obecnych w tych tekstach nazw, a@jch swe auten-
tyczne denotaty, reprezenjaych take inne kategorimomina propria | tu
dochodzimy do przywotanych w tytule metafor: literney jako supermarketu
i literatury jakosmietnika.

" .[...] imi ¢ wiasne nie istnieje, albowiem to, co jest w nimtasne” jest tylko tym, co tdni
go od innego imienia wtasnego [...].slby imi¢ wlasne (to znaczy tylko i wydcznie moje,
niczyje inne, a wic do pewnego stopnia imsekretne) mialo istnée to mogtoby ono by tylko
czystym zawotaniem”. M.P. M ar k o w s kisfekt inskrypcji. Jacques Derrida i literaturByd-
goszcz 1997, s. 271.

8 Por. take: ,Kiedy przedstawiata cudze przypadki [...] nisywata podecznych form ¢-
zyka [...], zatem nie «on» ani [...] «tamten facet» [.Przeciwnie, w jej relacjach byli to
ludzie od a do z, z petnym imieniem i nazwiskierndpwanymi 4cznie jak spodek ze szklan-
kg, przychodzacymi jak Jan z Kowalskim [...]". (M. Bi@czyk, Termina).
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Jedn z istotniejszych cech nowej prozy j@stiadome sygnalizowanie lite-
rackich (czy szerzej: kulturowych) implikacji, czy@zeroko rozumiana inter-
tekstualné¢. Zyjemy w epoce cytatu, w czasach, w ktorychzga tekst jest
zbudowany z mozaiki cytatow, jest wchitegiem i przeksztatceniem innego
tekstu” mawiaj chetnie poststrukturadici®. A poniewa najnowsza proza nie
tylko nie ukrywa, ale wycz eksponuje syvliterackaé¢ (a take uwiklanie we
wspolczesn teork literatury i teoré nauki), odnajdujemy w niej liczne odwo-
tania do tradycji literackiej (czy szerzej — kulbwej) oraz wspotczesnej kry-
tyki. Utwory te przepetnioneagsmianami i deskrypcjami odsykgymi do bo-
haterdéw literackich, twércow i krytykow, tytutamizigt itp., jak przyktadowo
w utworze Jarostawa Klejnockiego zatytutowanyak nie zostalem menelem
(préba autobiografii intelektualnej)

Cholera, jednak nostalgia dopadta, a takwzbraniatem. Ale z drugiej strony, czemu
nie? Maze profesor Czapiiski przeczyta, a potem €@ tym napisze, skomentuje i w
konsekwencji jaki& wymierne korzyci przyniesie mi ta ,kélawa proza” — jak zwykt
mawiat 0 swym pisarstwie Tadeusz Konwicki, a ja to tylkéubdscia powtarzam?...

Jak ju wspomniano, ostentacyjne eksponowanie liter&ckprzejawia
sie rowniez w §wiadomej grze z konwencjami, poetykami i stylaneitac-
kiej wypowiedzi. Widoczne zasadniczo na innych pozach tekstu znajduyj
takze odzwierciedlenie na ptaszczye onimicznej, np. wSpisie cudzoto
nic Jerzego Pilcha; powdei, ktdra — take w warstwie nazewniczej — jest
swoistym dialogiem z romantycznradycp (narrator i gtbwna postautwo-
ru to — jak na figug romantycznego bohatera podlegago przemianie przy-
statlo — Gustaw, jego brat natomiast ma na idiliusz). Natomiast w efekcie
zaniku zarysowanych, indywidualnych postaci (a weagim i nizszej rangi
takich funkcji nazewnictwa, jak np. funkcja idernikgdcyjno-dyferencjacyjna
czy socjologiczna) dochodzi do ich utamiania si ze znanymi postaciami
ze swiata filmu czy literatury. Tak zasygnalizowany labér identyfikowany
jest jedynie poprzez zespét konotacyjnych detevosci przywotywanych
przez deskrypcje lub poréwnania z komponentem @otmonicznym, typu:
.miejscowa Beatrycze”, ,za do czytalem jak pani Bowary”, ,ocieka
intelektem jak Archimedes wat czy ,odwrdcitem sé na drugi bok jak de-
tektyw Marlowe przed pégiem do pracy”.

°Cyt. za: M. Dabrowski, Postmodernizm: myi tekst Krakéw 2000, s. 104.
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Warto take podkréli¢, ze wspotczesnych autoréw —estokra wynika to
Z ich biografii — cechuje @i nie wiedza z zakresgiykoznawstwa, to wysoki
stopier swiadomaci jezykowej, take onomastycznej. Nie mogatem dziwt
ironiczne komentarze i aluzje dotyce m.in. aktualnej (6wczesnej) mody
imienniczej, np. w antroponimicznych zestawieniaghu: Dorian Bzdziuk czy
Zermena MrugatkgA. Janko), czy popularsoi imieniaNikola (D. Mastow-
ska,Wojna polsko-ruska pod flggbiato-czerwog). Nawet refleksja nad naj-
bardziej banalnymi zjawiskami doprowaézhoze do konstatacji typu:

Musiat przyzné racg Wittgensteinowi. Granice naszeggzyka ¢ granicami naszego
swiata. Bo czy istnieje dla nas &o co nie ma nazwy? — pytat siebie, plastikoly-
zeczly jedzc morelowy jogurt z plastikowego kubka. [...] Nazyvimmzeczy, ktre nie
maja nhazwy — przypomniat sobie stawny wywod Borysa @spkiego — to akt stwo-
rzenia [...].

(S. Chwin,zZtoty pelikan

czy

... No tak, my tu gadu-gadu, a tymczasem, jak mawdg knmpel Staszek, Chinczycy
pod Rembertowem (czpy kryptocytat z Witkacego?).
(J. Klejnocki,Jak nie zostatem menelgm

Dodajmy na marginesieze ponowoczesne pgjie tekstu obejmuje swym
zastgiem nie tylko literatug pickng (czy elitarm), ale take teksty kultury,
jak reklama czy przestraemiasta. $4d witasnie zaanektowanie pggia su-
permarket doskonale — zdaniem zajmuajych st ta problematylgy badaczy —
oddapcego stan dzisiejszej literaturyedycej reakcg na otaczajcy nas
swiat'®. Pisarz — stwierdzaj— niezalenie od wtasnych afti porusza si

i tworzy w obebie kultury masowej, i tu komunikuje esiz czytelnikiem.
Akceptacja tego faktu prowadzi do — zasygnalizowyamgze] — dwupozio-
mowasci aktu lektury w zalenosci od stopnia wyrobienia potencjalnego
odbiorcy oraz do obechdoi oniméw odsytaicych do kultury masowej,
zwhaszcza z zakresu muzyki, filmu czy sportu, np.

Na dworcu, ju tam, witam s} z kapitanem [...]
— Witam w Kielcach — wygiga do mnie dta — Zbik jestem. [...]

1°70b. J. K| ejnocki, J. SosnowskGhwilowe zawieszenie broni. O tworézbtzw.
pokolenia ,brulionu” (1986-1996) Warszawa 1996 (zwkiteratura w supermarkecje



54 MAGDALENA GRAF

Eleganckim krokiem [...] prowadzi mnie na parking. [.Gdy mijamy zaparkowane
samochody, styszz boku aywione gtosy — spojrz tam, Ulka! Kapitanbik! Och,
znam go z komiksoéw, jaki przystojny, jak na rysucikia

(L. GorczycaNajlepsze polskie opowiadania

Kolejna, istotry cechy tej prozy jest jej metatekstode w centralnym
punkcie sytuujca nieswiat przedstawiony i jego komponenty, ale samo do-
swiadczenie literackie. Jak zauwsaBogumita Kaniewska: ,Nie fabuta, lecz
narracja, sam fakt opowiadania spaja poszczegdlng ffagmenty tekstu,

a wspolnym i czsto jedynym tematem tych utwordéw jest oposéieo ich
powstawaniu®’. Wobec tak zarysowanej naddnej funkcji tekstu, take
wspéitworace go nazewnictwo ujawnia gwnetatekstow role*’ podobn
pelnig miana samych tworcow pojawigie st na kartach ich wiasnych po-
wiesci — w ten sposbb, a nie przez pryzmat autobiografci odczyta
mozemy cha@by ponizsze fragmenty utworéw Doroty Mastowskiej:

Gdy tak zdaj sobie z tego spraywtem zachodzi taki numer. [...] zguzy [sic!] per-
gaminéw wytania si nikt inny jak Mastoska [sic!]. [...] Ja staramesdawa& Mastoskiej
znaki kciukiem, czy dany bohater ma zgfirczy przeyc [...]".

(Wojna polsko-ruska

[...] tymczasem uwaga psst, Ktgedzie na rowerze ulicJagiellaiska [...]. | moze to
sie wyda mato interesujce, ale to jestem ja MC Dorota Mastowska.
(Paw krélowej

Jak zauwaaja Jarostaw Klejnocki i Jerzy Sosnowski: ,w gbre wrazen,
ktére juz odebralsmy, odbywa s¢ — na mocy kulturowych konwencji — roz-
roznienie na to, co wane [...] i to, co [...] trywialne [...]*>. Nawet pobig-
ny oghd najnowszej prozy prowadzi do konstatace — w swiadomaci
tworcow — konwencjonalrsé barier chromicych nas przed nadmiarem
bodzcéw zewrtrznych uniewania ich skuteczn&. ,Wszystko jest warte
opisania” stwierdzat narrator innej powae Tokarczuk Podr& ludzi ksg-
gi); w konsekwencji, opisywane zdarzenia, postaczegmioty maj — w
przestrzeni literackiej — jednakawang. Std pozornie tylko elementy ni-
niejszych zestawiemajg heterogeniczny charakter:

1B, KaniewskaMetatekstowy sposéb byciageksty Drugie” 5(1996), s. 22.

12 0 metatekstowej funkcji oniméw zob. M. RutkiewicHanczewskaNazwa wia-
sna jako tekst,Polonica” 26-27(2006), s. 299-317.

BKlejnocki, SosnowskiChwilowe s. 41.
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Umart Artur Rubinstein i wujek Benek z Nowej Rudstpry byt ginekologiem. Ciotka
telefonowata rano z wiadordoia. Od Rubinsteindéw nikt nie telefonowat.
(A. Janko,Dziewczyna z zapatkajmi

czy

Moje zycie umystowe jestatosnym bikaniem s¢ miedzy egzystencjalizmem a post-
modernizmem, o ktorych to kierunkach styszatem mticGieni w Mtynnem koto Li-
manowej.

(C. Keder,Antologia tworczeéci postnatalne)

Prz&éwiadczenie o relewantioi otaczagcych nas fragmentéw teraiej-
szasci (teoretycy literatury wykorzystajtu pogcie fraktale, czyli (w fizyce
kwantowej) najmniejsze @stki materii}*, a take niewspotmiernie wysoka
rola metatekstowego kontekstu prowadzi — w konselojje- do zjawiska,
ktére mazna nazwa obawsg przed pomingciem. A sgd juz niedaleko do dru-
giej z tytutowych metafor. Brak selekcji faktéw kjadwniez zwigzane z za-
bieganiem o czytelnika gjte uatrakcyjnianie formy literackiej wypowiedzi
spowodowaly,ze utwory te epatyj kunsztownécig lub indywidualndcia
stosowanych zabiegéw formalnych, kontragtajz jednoczesnym niedobo-
rem elementéw tgeiowych. Takie przesuacie akcentow eksponage gry
jezykowe prowadzi — na poziomie onimii — do widoczoegadmiaru obec-
nych w tekicie nazw iquasinazw, o ktérych trudno méwiw kategoriach
petnionych przez nie funkcji, szczegolnigljenie stanowj one nawet kom-
ponentdéw — d&¢ licznie w tych utworach wysgpujacych — cztondw poréow-
nawczych czy deskrypcji, np.

Odczuwatem namacalnie, jak bardzo jedmielka Nescafé jestany dla Natury nie-
zmiennie spragnionej wzmachiania swychetvp.
(M. Bienczyk, Termina)

czy

Wzigt wozek, wjechat midzy potki. A dookota morze symboliswiatet. Hesperyjski
sad. Milka, Hanussen, Bounty, Nugat, Alpengold, kiWay, Palmolive, Dove, Erle
Gray, Lipton. [...]. Oferta, jak Szatan Przedstawit w Raju szlachetnym prarodzicom,
wydata mu s} skromnymzartem.

(S. Chwin,zloty pelikan.

¥ Ppor. S. Stabrad.iteratura polska 1944-2000 w zarysi€rakéw 2002, s. 146.
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W tekstowymswiecie pozbawionym zindywidualizowanych postacika
da cecha maogra sty¢ ich charakterystyce nabiera znaczenia zenmosta
przez autora wykorzystana do zbudowania éllerda stizacego identyfika-
cji. W tej sytuacji, wobec prymarnej funkcjonaktd tych okrelen, drugo-
rzedne znaczenie ma fakt, czy zastosowane elementgdlemaleg do ro-
dzimego antroponomastykonu, istotne jest powiermateo oddanie istoty
dwuelementowego systemu zémego z imienia i nazwiska, np.

Wczoraj architekt Noir Tango przyniést mi kwiaty [,.jutro z Lalusiem Cwaniusiem,
inzynierem drég publicznych i z asysteatklo Papirus udajemy sha wystaw.
(M. Bienczyk, Termina).

Ten sposéb nominowania literackich postacizem@rzybierég forme gry
z nowg konwencj — zjawisko takie ma miejsce np. w utworze MarkaBi
czyka Terminal w ktérym autor, genergg¢ kolejne nazwy (funkcjonage
nie tylko w roli antroponimoéw), kieruje uwagczytelnika z poziomu tekstu
na poziom pisarskiego warsztatu. Jednak to, co resi& dominacji w litera-
turze autotematyzmu byto wysublimowgagra znaczeniami, tutaj staje¢si
swoistym ,przesypywaniem resztéR”np.

Niestety, kady kolor ma swoje staldgi i mdj Blekit Nad Bkkitami nie jest od nich
wolny. Zaliczam do nich jej dyskretne przyzwolenia blisky obecndé¢ Dostawcy Nik-
czemndci, Paltot Szmata Paltot, zwanega tdarynara Po Kolana, mistrza nieelegan-
cji i pisarza od siedmiu badei, lecz zera powiei.

(M. Bienczyk, Termina).

Istotne jest jednak toze — wbrew wiaciwosciom konotacyjnym gytej me-
tafory — pogcie literatury jakosmietnika nie stay wytacznie deprecjacji tej
tworczaici, ale ukazaniu jej charakterystycznych cech, moirzucenia au-
torytetéw i kreowanych przez nich waétd i skierowania ku indywidualne-
mu dawiadczenid®. Std, widoczna na plaszczyie onimicznej, niemmnosé
zhierarchizowania antroponiméw obecnych na przyktadpoprzedzajcej
zasadniczy tekst utworu Stefana Chwiilaty pelikanenumeracji — z per-

15 Termin gra resztkamipojawia s¢ w kontekcie wypowiedzi J. Baudrillarda. ZolRost-
modernizm a filozofia. Wybér tekstoved. S. Czerniak i A. Szahaj, Warszawal996, §- 22
228. ,\W rzeczywistéci nie istnieje ju zadne odniesienie do formy. Wszystko zostato zrobio-
ne. Ostateczna granica tych #iwosci zostata ogjgnieta. [...] A wiec wszystko to, co pozo-
stato, to kawatki. Wszystko, co pozostato do roaemo gra tymi kawatkami” (s. 227).

®Klejnocki, SosnowskiChwilowe s. 44, 57.
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spektywy krytycznej percepcji wspoétczesnego teKsterackiego miana te
majg bowiem réwn rang:

W ksigzce tej znalazly sigtosy i parafrazy gtoséw m.in. Leszka Kotakowslaedir-
nolda Schwarzeneggera, Zbigniewa Herberta, Bridgees, kardynata Ratzingera, Er-
nesta Hemingwaya, polskich feministek, Winstona dbiita, Neila Amstronga, Cze-
stawa Mitosza, Stevena Spielberga,. Augustyna [...] Immanuela Kanta, kdiza Ry-
dzyka, Wistawy Szymborskiej, Jacka Santorskiggedniowiecznych alchemikéw, mo-
jej Zony oraz stu tygcy innych oséb, ktére znatem édij lub dale;...

IN THE POST-MODERN SUPERMARKET OR ONIMIC GARBAGE?
ON THE ROLE OF NAMES IN POLISH CONTEMPORARY PROSE

Summary

The paper remarks on the role of literary namesontemporary Polish prose. The author
notices that in the works under analysis asidéheogropemomine propria we find a numer-
ous group of quasi-names or individual descriptioftse essential result of the analysis is the
perception that the hierarchy of the function odgb names is different, and the rank of inter-
textual and metatextual function is especially gigant.

Translated by Jan Ktos

Stowa kluczowe onomastyka literackanomina propria deskrypcje jednostkowe, proza
wspotczesna, intertekstuakito

Key words: literary names,nomina propria individual descriptions, contemporary prose,
intertextuality.



